Bench-Rest-Seater 7/8 - Bench-Rest-Seater 5,6x50 R Mag.

The BR-Seater is your reliable partner for highest precision in seating match
bullets, or whenever in questions of “bullet runout”, there is no room for
compromise.

Thanks to the guide sleeve which is modelled like the cartridge chamber, the
cartridge case will receive perfect axial guidance during the seating operation.
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Also, the bullet will be guided in the same process.

This ensures perfect concentricity. Of course, the seater-head is replaceable.
Various types of seater-heads are offered.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly. You will find further instructions and assistance in selecting
accessories and spare parts in the manual.

Attributes

Name: Bench-Rest-Seater 5,6x50 R Mag.
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2012929

Mfr. No.: 3025205

Thread: 7/8

Delivery weight: 0.4kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 43mm

Shipping length: 135mm
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Sicherheitshinweise fiir den BenchRestSeater 7/8 und
5,6x50 R Mag

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des BenchRestSeater 7/8 und 5,6x50 R Mag. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen bei der prazisen Herstellung von MatchGeschossen zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstidndig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

Achten Sie darauf, dass keine beschadigten Teile verwendet werden.

Informieren Sie sich regelmaRig Uber Rickrufinformationen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie Schutzhandschuhe, um lhre Hande vor scharfen Kanten und chemischen Substanzen zu
schitzen.

® Tragen Sie eine Schutzbrille, um Ihre Augen wahrend des Setzvorgangs zu schiitzen.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der SeaterKopf korrekt montiert ist.

® Achten Sie darauf, dass die Fihrungshtilse sauber und frei von Schmutz ist, um eine ordnungsgemalfe
Funktion zu gewahrleisten.

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation

® Montieren Sie den SeaterKopf, indem Sie ihn im vorgesehenen Gewinde (7/8) festschrauben.
® Uberprifen Sie, ob der SeaterKopf sicher sitzt, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

2. Verwendung

Legen Sie die Patronenhiilse in die Fuhrungshiilse.

Fihren Sie das Geschoss in die Patronenhilse ein.

Betétigen Sie den Seater, um das Geschoss prazise zu setzen.
Uberpriifen Sie die Konzentrizitat des Geschosses nach dem Setzvorgang.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle nicht verwendeten oder beschadigten Teile gemaR den lokalen Vorschriften fir gefahrliche
Abfalle.

® Halten Sie sich an die ortlichen Gesetze zur Entsorgung von Chemikalien und Materialien, die mit dem
Produkt verwendet wurden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu lhrem
Produkt bereitzuhalten, um eine schnellere Unterstiitzung zu erhalten.

Bleiben Sie sicher und geniel3en Sie die Prazision, die der BenchRestSeater Ihnen bietet!



BenchRestSeater Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the BenchRestSeater 7/8 BenchRestSeater 5,6x50 R Mag. This product is designed to
provide precision in seating match bullets. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always use the BenchRestSeater in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the workspace is clean and free from distractions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the BenchRestSeater for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects, do not use the product and contact the manufacturer for assistance.
Store the product in a safe place when not in use to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that you are wearing appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, during operation.

®* Never attempt to modify or alter the BenchRestSeater in any way.

® Always check that the correct seater head is installed for the bullet being used to avoid issues with
concentricity.

® Use the BenchRestSeater only for its intended purpose; do not use it for any other applications.

® Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent electrical hazards if applicable.

® |f you experience any difficulty during operation, stop using the product immediately and refer to the manual
for troubleshooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the BenchRestSeater is placed on a stable and flat surface.

® Attach the BenchRestSeater to your reloading press according to the manufacturer's instructions.

® Select the appropriate seater head for the bullet you will be using and securely attach it to the
seaterhead assembly.

2. Usage:

® | oad the cartridge case into the BenchRestSeater.

® [nsert the bullet into the cartridge case.

® Carefully operate the BenchRestSeater to seat the bullet, ensuring that the cartridge case is aligned
properly.

® Monitor the process to ensure that the bullet is seated correctly without any runout.

® After use, clean the BenchRestSeater to maintain its precision and functionality.

Disposal Instructions

® Dispose of the BenchRestSeater in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f the product is damaged or no longer functional, consider recycling parts where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please contact your local EUbased consumer
protection authority. Always check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product
safety.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Instrucciones de Seqguridad del Producto:
BenchRestSeater 7/8 y BenchRestSeater 5,6x50 R
Mag

Introduccion

Bienvenido al manual de seguridad del BenchRestSeater. Este dispositivo esta disefiado para ayudarte a lograr la
maxima precision al asentar balas de competicién. Es importante seguir las instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el BenchRestSeater fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.
Verifica que el area de trabajo esté libre de obstaculos y peligros antes de comenzar.
Utiliza siempre el equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad.
Reporta cualquier producto defectuoso o incidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ |dentificacion de Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones por uso incorrecto.
® Posibilidad de dafios al producto si no se usa adecuadamente.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:
® Asegurate de que la cabeza del seater esté bien instalada antes de cada uso.
® No fuerces el mecanismo; si encuentras resistencia, revisa la instalacion.

® Nunca uses el producto en condiciones hiumedas o mojadas.

* Advertencias Especificas por Edad o Audiencia:

® Este producto no esté disefiado para ser utilizado por personas menores de 18 afios sin la supervision
de un adulto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Coloca el BenchRestSeater en una superficie estable.

Instala la cabeza del seater adecuada para la bala que vas a utilizar.
Verifica que la rosca de 7/8 esté bien ajustada.

2. Uso:

Inserta el casquillo del cartucho en la manga guia.

Alinea la bala con el casquillo y asegurate de que esté centrada.

Presiona el seater hacia abajo suavemente hasta que la bala esté asentada.
Retira el casquillo con cuidado y verifica la concentricidad.

3. Mantenimiento:

® Limpia el BenchRestSeater después de cada uso para evitar acumulacién de residuos.
® Reemplaza la cabeza del seater si muestra signos de desgaste.

Instrucciones de Eliminacién



* Deshazte del BenchRestSeater de acuerdo con las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de
metal.
® No tires el producto en la basura comun. Investiga opciones de reciclaje en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

® Para consultas de seguridad, busca un punto de contacto en la UE relacionado con el producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de un uso seguro
y eficaz del BenchRestSeater.



Guide de Sécurité pour le BenchRestSeater 7/8 et
5,6x50 R Mag

Introduction

Merci d'avoir choisi le BenchRestSeater 7/8 et 5,6x50 R Mag. Ce produit est congu pour vous aider a obtenir une
précision maximale lors du placement de vos balles de match. Il est crucial de suivre les instructions de sécurité pour
garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.

Ne tentez pas de réparer ou de modifier le produit vousméme.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et consultez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation du BenchRestSeater.
Assurezvous que le produit est correctement installé avant de l'utiliser.

Ne surchargez pas le produit audela de ses spécifications techniques.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se coincer dans le mécanisme du produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Vérifiez que toutes les pieces sont présentes avant de commencer l'installation.
® Fixez le BenchRestSeater sur une surface stable et plane.
® Assurezvous que la douille de guidage est correctement insérée et sécurisée.

2. Utilisation

Placez la balle dans la douille de guidage.

Alignez la téte de placement avec la balle et assurezvous qu'elle est bien en place.
Appliguez une pression douce et uniforme pour placer la balle.

Vérifiez la concentricité aprés chaque placement pour garantir la précision.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et en plastique.

® Sile produit est endommageé, contactez un centre de recyclage approprié pour obtenir des conseils sur son
élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de garder votre recu d'achat pour référence.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience d'utilisation sire et efficace avec
votre BenchRestSeater 7/8 et 5,6x50 R Mag.



Istruzioni di Sicurezza per il BenchRestSeater 7/8 e
5,6x50 R Mag

Introduzione

Grazie per aver scelto il BenchRestSeater. Questo prodotto € progettato per garantire precisione nel posizionamento
di proiettili da competizione. E fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e
corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.

Non utilizzare il prodotto in presenza di sostanze infiammabili o esplosive.

Segui le istruzioni per la selezione della testa di seater corretta per garantire la massima concentricita.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del BenchRestSeater:

® Posiziona il seater su una superficie stabile e piana.
® Assicurati che il seater sia ben fissato e non si muova durante I'uso.
® Scegli la testa di seater appropriata in base al proiettile da utilizzare.

2. Uso del BenchRestSeater:

Inserisci il bossolo nella manica guida.

Assicurati che il bossolo sia allineato correttamente.

Posiziona il proiettile nella parte superiore del seater.

Aziona il seater per posizionare il proiettile nel bossolo, assicurandoti che il movimento sia fluido e
controllato.

® Controlla la concentricita del proiettile dopo il posizionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.
® Non gettare il prodotto nell'lambiente. Se il prodotto & danneggiato, contatta un centro di raccolta autorizzato
per lo smaltimento.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, contatta il tuo rivenditore autorizzato o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il BenchRestSeater. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e responsabile, contribuirai a
garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BenchRestSeater 7/8 i
5,6x50 R Mag

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BenchRestSeater 7/8 i 5,6x50 R Mag. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby zapewnié
najwyzsza precyzje podczas osadzania pociskow meczowych. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie,
prosimy o0 zapoznanie sie z ponizszymi wskazowkami dotyczgcymi bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Sprawdzaj regularnie stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje i wypadki odpowiednim wiadzom.

Sledz informacje o ewentualnych wezwaniach do zwrotu produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg prawidlowo zamocowane przed rozpoczeciem uzytkowania.

® Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub niewtasciwego dziatania.

® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
produktem.

® Zwracaj szczego6lng uwage na instrukcje dotyczace wymiany gtowic osadzajgcych, aby unikna¢ btedéw w
uzyciu.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
® Zamontuj tuleje prowadzacg zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy gtowica osadzajaca jest prawidlowo zamocowana.

2. Uzytkowanie

Umies¢ tuske nabojowg w tulei prowadzace;.

Delikatnie umies¢ pocisk w gtowicy osadzajace;.

Wykonaj ruch osadzajacy, upewniajac sie, ze pocisk jest prowadzony w osi.
Po zakonczeniu procesu, sprawdz doktadnos¢ osadzenia pocisku.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj produktu do ogdinych pojemnikéw na odpady.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania informacji na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub potrzebnych informacji, skontaktuj sie z odpowiednimi
organami lub przedstawicielem producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczenstwo jest najwazniejsze, a odpowiednie uzytkowanie
produktu zapewni jego diugotrwatg i efektywng prace.



BenchRestSeater 7/8 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BenchRestSeater 7/8 kayttboppaaseen. TAméa tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja luotettavuutta
kilpailupatruunoiden istutuksessa. On tarkeaa lukea ja ymmartaa nama turvallisuusohjeet ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Tarkista tuote ennen kayttoa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat ampumaaseiden ja patruunoiden kayttoon.
limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta tuotetta vain suositellussa ymparistossa.

Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on puutteita.

Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, aina kun se on tarpeen.

Ole erityisen varovainen, kun késittelet patruunoita. Varmista, etté ne ovat oikean kokoisia ja tyyppisia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

® Kiinnitd BenchRestSeater tukevasti tasaiselle pinnalle.
® Tarkista, etté kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ja tiukasti kiinni.

2. Kaytto:
Aseta patruuna huolellisesti istutuspaéhan.
Kaynnisté istutusprosessi hitaasti ja tasaisesti.

[ ]
[ )
® Seuraa patruunan ja kuulan suuntaa varmistaaksesi, ett ne ovat keskidssa.
® Vaihda istutuspéa tarvittaessa oikean keskeisyyden varmistamiseksi.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, ettd sinulla on
tuotenimi ja malli valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etté valitsit BenchRestSeater 7/8. Noudata nditd ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for BenchRestSeater 7/8 och
5,6x50 R Mag

Introduktion

Tack for att du har valt BenchRestSeater 7/8 och 5,6x50 R Mag. Denna produkt &r designad for att ge hdgsta
precision vid seating av matchkulor. For att sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las
och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten fore varje anvandning for att sdkerstalla att den &r i gott skick.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och handskar, under anvandning.
Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till tillverkaren.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att BenchRestSeater &r korrekt installerad innan du bérjar anvanda den.

Anvand endast de seaterhuvuden som ar kompatibla med din ammunition for att undvika skador.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljoer.

Hantera ammunition med forsiktighet och félj alltid sékerhetsforeskrifter fér ammunition.

Undvik att dverbelasta produkten; folj rekommenderade specifikationer for seating.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av BenchRestSeater:

® Kontrollera att alla delar ar narvarande och i gott skick.
® Fast seaterhuvudet pd BenchRestSeater enligt instruktionerna i manualen.
® Se till att hylsan ar korrekt placerad i vagledningshylsan.

2. Anvandning av BenchRestSeater:

Placera ammunitionen i vagledningshylsan.

Tryck forsiktigt ner seaterhuvudet for att sdkra kulan i hylsan.
Kontrollera att kulan ar korrekt seated genom att méata koncentriskheten.
Byt seaterhuvud vid behov for att optimera resultatet.

Avfallsinstruktioner

* Avfall frdn produkten bor hanteras i enlighet med lokala och nationella miljobestammelser.
® Forsok att atervinna alla delar som ar atervinningsbara.
® Borttagning av defekta eller oanvandbara produkter bor géras pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om BenchRestSeater, vanligen kontakta tillverkaren via deras officiella
kontaktkanaler.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av
BenchRestSeater 7/8 och 5,6x50 R Mag. Tack for att du prioriterar séakerheten!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
BenchRestSeater 7/8 a BenchRestSeater 5,6x50 R
Mag

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt BenchRestSeater 7/8 a BenchRestSeater 5,6x50 R Mag. Tento produkt je
navrzen tak, aby zajistil maximalni pfesnost pfi usazovani projektild. Je dilezité dodrZzovat véechny bezpeénostni
pokyny a pokyny k pouZiti, aby se zajistila bezpec&nost a efektivita pfi jeho pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s jeho urenim.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi praci s projektily a naboji dodrzujte vSechny relevantni zakony a predpisy.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a bez poskozeni.

Pouzivejte vyrobek pouze s kompatibilnimi projektily a naboiji.

Pfi usazovani projektildl se ujistéte, Ze je vyrobek stabilni a umistény na bezpe&ném povrchu.
Nenechavejte vyrobek bez dozoru béhem pouzivani.

Pokud dojde k jakémukoli incidentu nebo poskozeni, vyrobek okamzZité pfestarite pouzivat a kontaktujte
odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a prisluSenstvi.
* Ujistéte se, Ze mate vhodné projektily pro pouziti s BenchRestSeater.

2. Instalace:

® P¥iinstalaci se ujistéte, Ze je vyrobek spravné upevnén a stabilni.
® Pokud je tfeba vyménit hlavu usazovace, postupujte podle pokyn( vyrobce.

3. Pouziti:
® Umistéte ndbojnici do vodiciho pouzdra.
® Pomalu a opatrné usazujte projektil do nabojnice.

® Sledujte, aby nedoSlo k poSkozeni projektilu nebo nabojnice béhem procesu usazovani.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
¢ Cistéte vyrobek podle pokyn(i vyrobce, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se ujistéte, Ze jej zbavite véech nebezpeénych materiald.
® Dodrzujte mistni predpisy a smérnice pro likvidaci vyrobkl a material(.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti vyrobku se obratte na pfisluSné organy nebo odborniky.
Dbejte na to, abyste byli informovani o pfipadnych vyzvach k vraceni vyrobku prostfednictvim platformy Safety Gate
EU.

Dékujeme, ze jste si vybrali BenchRestSeater. Bezpec€né a efektivni pouzivani vyrobku je naSi prioritou.



